అథ దశమోోధ్యాయః 
పరమ శనివతత్త్వము 
పరమేశ్వర ఉవాచ | 


అన్యచ్చృణు హరే విష్తో శాసనం మమ సువ్రత | సదా సర్వేషు 
లోకేషు మాన్యః 


పూజ్యో భవిష్యసి || 1 


[బహ్మణా నిర్మితే లోకే యదా దుఃఖం ప్రజాయతే | తదా త్వం 
సర్వదుః ఖానాం నాశాయ తత్పురోభవ || 2 


సహాయం తే కరిష్యామి సర్వకార్వే చ దుస్సహౌ | తవ శతూన్‌ 
హనిమ్యామి దున్సాధ్యానృురమోత్కటాన్‌ || ౩ 


వివిధానవతారాంశ్చ గృహీ త్వా కీర్తి ముత్తమామ్‌ | విస్తారయ హరే 
లోకే తారణాయ పరోభవ || 4 


పరమేశ్వరుడిట్లు పలికెను - 


ఛూ విష్ణో! నీవ మంచి నిషగలవాడవు. మరియొక మాటను వినుము. 
నీవు లోకములలో సర్వదా ఆదరణీయుడవు, పూజ్యుడవు కాగలవు. 
ఇది నా శాసనము (1). బబహ్మ నిర్మించిన సృష్టిలో దుఃఖము 
పెచ్చు పెరిగినప్పుడు నీవా దుఃుఖములనన్నిటినీ నాశము చేయుట 
యందు తత్పురుడవు కమ్ము (2). నేను నీకు కరిన 
కార్యములన్నిటియందు సహాయము చేసెదను. మహాబలశాలురు, 
దుర్ధయులు నగు నీ శతువులను సంహరించెదను (3). హే 

హరే! నీవు విభిన్న అవతారములను ధరించి లోకములో శేష్టమగు 
కీర్తిని విస్తరించుకొనుము. లోకములను రక్షించుట యందు 
తత్పరుడవు కమ్ము (4). 


గుణ రూపో హ్యయం రుదో హ్యనేన వపుషా సదా | కార్య కరిష్వే 
లోకానాం తవాశక్కం న సంశయః || 5 


రుద్ర ధ్యేయో భవాంక్రైవ భవద్యౌయో హరస్తథా | 
యువయోరంతరం నైవ తవ రుద్రస్య కించన || 6 


వస్తుత శ్చాపి చైకత్వం వరతోఃపి తథైవ చ | లీలయాఃపి మహా విష్తో 
సత్యం సత్యం న సంశయః || 7 


రుద భకో నరో యస్తు తవ నిందాం కరిష్యతి | తస్య పుణ్యం చ 
నిఖీలం (దుత భస్మ భవిష్యతి || 8 


నా గుణరూపుడే ఈ రుదుడు, లోకములకు నీవు చేయ జాలని 
కార్యమును నేను రుద శరీరముతో చేసెదను (5) నిన్ను రుదుడు 
ధ్యానించును. నీవు రుదుని ధ్యానించెదవు. నీకు, రుదునకు 
లేశ**మైననూ భేదము లేదు (6). స్వరూపములో మీకిద్దరికీ 
భేదము లేదు. మరియు ఓ మహావిష్లూ! నాలీలచే, నేనిచ్చిన 
వరప్రభావము వలన మీకిద్దరికీ భేదము లేదు. ఇది ముమ్మాటికి 
సత్యము. సంశయము లేదు (7) రుద భకుడగు మానవుడు నిన్ను 
నిందించినచో, వాని పుణ్యమంతయూ వెంటనే భస్మీ భూతమగును 
(8). 


నరకే పతనం తస్య త్వర్దౌషాత్పురుషోత్తమ | మదాజ్ఞయా 
భళశిశివేద్విష్తో సత్యం సత్యం న సంశయః || 9 


లోక్వేస్మిన్‌ ముక్తిదో నృణాం భక్తి దశ్‌ విశేషతః | ధ్యేయః పూజ్యశ్చ 
భక్తానాం నిగహాను గ్రహౌ కురు || 10 


ఇతుకాా మాం చ ధాతారం హస్తే ధృత్వా స్వయం హరిమ్‌ | 
కథయామాస దుఃఖేషు సహయో భవ సర్వదా || 11 


సర్వాధ్యక్షశఎ సర్వేషు భక్తిముక్తి పదాయకః | భవ త్వం సర్వథా 
(శేష్టస్సుర్వుకామ [పసాధీకః || 12 


హే పురుషోత్తమా! విష్ణో! నిన్ను ద్వేషించువాడు నరకములో 
పడును. ఇది నా యాన. ఇది ముమ్మాటికీ సత్యము. సంశయము 
లేదు (9). నీవీ లోకములో మానవులకు భక్తిని, ముక్తిని, 
ఇచ్చువాడవై భకులచే ధ్యానింప బడెదవు. పూజింపబడెదవు. నీవు 


భకులను శిక్షించుట, అను [గ్రహించుట అను కార్యములను 
చేయుము (10). అని పలికి శివుడు బహ్మనగు నన్ను చేతితో 
పట్టుకొని విష్ణువుతో ఈతనికి కష్టములలో సర్వదా తోడుడుమని 
చెప్పెను (11). హే విష్లో! నీవ సర్వమునకు అధ్వక్షుడవు. భక్తిని, 
ముక్తిని, ఇచువాడవు. సర్వశేషుడవు. కోర్కెల నన్నిటినీ ఈడేర్సు 
వాడవు కమ్ము (12). 


సర్వేషాం [పప్రాణరూపశ భవ త్వం చ మమాజ్ఞయా | సంకు 
భజనీయో హి స రుదో మత్తనుర్తరే || 13 


త్వాం యసుమాగితో నూనం మామేవ స మాగితః | అంతరం 
యశ్చ జానాతి నిరయ పతతి (ధువమ్‌ || 14 


ఆయుర్సలం శృణుషాద్య [తెదేవానాం విశేషతః | సందేహోోత 
న కర్తవ్యో [బహ్మవిష్ణు హరాత్మనామ్‌ || 15 


చతుర్వుగ సహసాణి బబహ్మణో దినముచ్యతే | రాతిశ్చ తావతీ 
తస్య మానమేతత్‌ర్క మణ హ || 16 


హే విష్టో! నీవు నా ఆజ్ఞచే పాణులన్నిటికీ పాణరూపుడవు కమ్ము. నా 
అంశయగు ర్నుదుని నీవు కష్ట కాలములో సేవించుము (13). 

నిన్ను ఆశయించిన వ్యక్తి నిశ్చయముగా నన్ను ఆశయించినర్లే 
యగును. మన మధ్య భేదమును దర్శించు వ్యక్తి నరకములో 
పడుట నిశ్చయము (14). ఇప్పుడు (బహ్మ విష్ణు రుదులు అన 
తెమూరుల ఆయురాయమును, బలమును వివరించెదను. 
వినుడు. దీని విషయములో మీరు సంశయమును చెందకుడు 
(15). వేయి మహాయాగములు [బహ్మకు ఒక పగలు. అంతే కాలము 
అతనికి ఒక రాతి. ఈ మానముతో అతని ఆయుష్టును 
లెక్కకట్టవలెను (16). 


తేషాం (తెంశదినైర్మాసో దా3దశెసై#:శ)ఎ వత్సురః | శతవర్త 
[ప్రమాణ న బహ్మాయుః పరికీర్తితమ్‌ || 17 


(బబహ్మణో వర్త మాతేణ దినం వైష్ట్లవముచ్యతే | నోపి వర్షశతం 
యావదాత్మమానేన జీవతి || 18 


వెఫవణఖుతువరి ఖు దినం త్యాదఠ భజన చువమ్‌: | హరో 
వర్షశశ*శతే యాతే నరరూపేణ సంస్థితః || 19 


యావదుచ్చ్వు సితం వ।క్తే సదా శివసముదృవమ్‌ | పశ్చాచ్చుక్తిం 
సమాభేతి యావన్నిశ్య్వుసితం భ#*వేత || 20 


అట్టి ముప్పది రోజులు ఒక నౌల. పన్నెండు నెలలు ఒక 
సంవత్సరము. (బహ్మ యొక్క ఆయుర్దాయము ఇట్టి వంద 
సంవత్సరములని చెప్పబడెను (17). బహ్మయుొక్క ఒక 
సంవత్సరము విష్ణువునకు ఒక దినము అగును. ఈ లెక్కలో 
ఆయనకు వంద సంవత్సరముల ఆయుర్దాయము ఉండును (18). 
విష్ణువు యొక్క ఒక సంవత్సరము రుదునకు ఒక దినము. 
రుదుడు వంద సంవత్సరములు నరరూపములో నుండును (19). 
ఆ కాలము సదాశివుని ఒక ఉచ్చ్వాసతో సమానమగును. అటు 
పిమ్మట రుదుడు సదాశివుని నిశ్చాసకాలము వరకు శక్తిలో లీనుడై 
ఉండును (20). 


నిశాానోచ్చ్వ సితానాం చ సర్వేషామేవ దెవహినా మ్‌. (బహ్మ విష్ణు 
హరాణాం చ గంధర్యోరగ రక్షసామ్‌ || 21 


ఎకవింశ సహసాణీ శ#*తషఇడి శృతాని చ | అహో రా[తాణి 
చోక్తాని ప్రమాణం సురసత్తమౌ || 22 


షడ్కి రుచ్చ్వాస నిశ్వాసైః పలమేకం ప్రవర్తితమ్‌ | ఘటీ షష్టీపలాః 
పోకాసాం షా చ దినం నిశా || 23 


నిశ్శ్వా సోచ్చ్వుసితానాం చ పరి సంఖ్యా న విద్యతే | 
సదాశివసముత్తానా మేతస్మాతోక్షయః స్మృతః || 24 


ఇతం రూపం త్వయా తావదక్షణీయం మమాజ్ఞయా | 
తావత్సృషశ కార్యం వె కర్తవ్యం వివిధ్రెర్లుణః || 25 


ce ౧లా 


ఓ దేవశేషులారా! సర్వ|పాణులకు, [బహ్మవిషు రుదులకు, 
గంధర్వులకు, పాతాళవాసులకు, రాక్షకులకు (21), 21,600 
ఉచ్చ్వాస నిశ్శ్వాసలు ఒక రోజు అగునని తెలియవలెను (22). 


ఆరు ఉచ్చ్వాస నిశ్శ్వాసలు ఒక పలము అగును. అరవై పలములు 
ఒక ఘటి . అరవై ఘటులు ఒక రోజు అగును. (23). సదాశివుని 
నిశ్శ్వానో చ్చాసలకు పరిగణనము లేదు. కావుననె, ఆయన 
అక్షయుడని చెప్పబడినాడు (24). ఈ జగదూపమును నీవు నా 
ఆజ్ఞచే రక్షింపుము. మీరిద్దరు వివిధ గుణముల నాశయించి 
సృష్టకార్యమములను చేయుడు (25). 


(బారా చూలు! 


ఇత్యాకర్య వచశ్శంభోర్మయా చ భగవానరిః | ప్రణిపత్య చ విశ్వేశం 
పాహ మందతరం వశీ || 26 


బహ్మ ఇట్లు పలికెను - 


శంభుని ఈ మాటలను విని నేను, విష్ణు భగవానుడు జగత్పతియగు 
ఆయనకు నమస్కరించితిమి. సర్వసమర్హుడగు విష్ణువు మెల్లగా 
సివునితో నిట్లనెను (26). 


విష్ణురువాచ | 


శంకర శూయతామేతత్కపాసింధో జగత్పతే | 
సర్వమేతత్కురిష్యామి భవదాజ్ఞావశానుగః || 27 


మమ ధ్యేయస్సుదా త్వం చ భవిష్యసి న చాన్యథా |భవత స్సర్వ 
సామర్ధ్యం లబ్బం చైవ పురా మయా || 28 


క్షణ మ్మాతమపి స్వామింస్తవ ధ్యానం పరం మమ | చేతనో దూరతో 
నేవ నిరచ్చతు కదాచన || 29 


మమ భక్తశ మత్స్వమింస్తవ నిందాం కరిష్యతి | తస్య వై నిరయే 
వాసం [పప్రయచ నియతం (ధువమ్‌ || 30 


విష్ణువు ఇట్లనెను - 


శంకరా! నీవు కృపాసముదడవు. జగత్పుతివి. ఈ మాటను వినుము. 
నీ యాజ్ఞకు వశవర్తినై ఈ పనులనన్నిటినీ చేసెదను (27). నేను 
సర్వదా నిన్ను ధ్యానించెదను. సందేహము లేదు. నేను పూర్వము 
నుండియే సామర్యములనన్నిటినీ పాందియుంటిని (28). ఓ 
స్వామీ! న్నీశేషమగుధ్యానము నామనస్సు నుండి క్షణమాతమైననూ 
ఎనాడైననూ తొలగి పోకుండు గాక! (29). ఓ స్వామీ! నా 
భకుడెవ్వరైననూ నిన్ను నిందించిన చో నిశ్చయముగా వానికి 
నరకవాసము నిమ్ము (30). 


త్వదృకో యో భ**వేత్సామిన్మమ ప్రియతరో హి సః | ఏవం వై 
యో విజానాతి తస్య ముకిర్న దుర్లభా || 31 

మహిమా చ మదీయోద్య వరితో భవతా (ధువమ్‌ | 
కాదచిదగుణశ్రెవ జాయతే క్షమ్యతామితి || ౩2 

ఓ స్వామీ! నీ భకుడగు మానవుడు నాకు మిక్కిలి (పీతి 
పాతుడగును. ఈ సత్యము నెరింగిన వానికి ముక్తి దుర్లభము కాదు 
(31). ఈనాడు నీచే నా మహిమ నిశ్చయముగా వృద్ది 


పాందింపబడినది. నేను ఏనాడైననూ తప్పు చేసినచో 
క్రమించవతను (32). 


(బహోావాచ | 


తదా శంభుస్తదియం హి శుత్వా వచనముత్తమమ్‌ | ఉవాచ విష్ణుం 
సుప్రీత్యా క్షమ్యా త్వేగుణతా మయా || 33 


ఎవముక్తాా హరిం నౌ స కఠాభ్యాం పరమశ రః | పస్పర్శ 
సకలాంగేషు కృపయా తు కృపానిధిః || 34 


ఆదిశ్య వివిధాగ్గర్మానర్వదుఃఖహరో హరః | దదౌ 
వరాననోకాంశ్చావయోర్తితచికీర్తయా || 35 


తతస్సు భగవాన్‌ శంభుః కృపయా భకవత్సలః | దృష్ట్యా 
సంపశ్వతోశీఘం త్మత్రైవాంతరదీయత || 36 


(బహ్మ ఇట్లు పలికెను - 


అపుడు శంభుడు విష్ణువు యొక్క పలుకులను విని (పీతితో 
అతనితో 'నీ తప్పు నాచే క్షమింపదగినదే' అని పలికెను 
(33).కృపానిధియగు ఆ పరమేశ్వరుడు విష్ణువుతో నిట్లు పలికి మా 
ఇద్దరిని అవయవములన్నిటియందు చేతులతో స్పృశించెను 
(34).దుఃఖములనన్నింటినీ పోగొప్పు శివుడు మాకు ఇదరికి వివిధ 
ధర్మముల నాదేశించి, మాకు ప్రీతిని కలిగించుటకై అనేక వరముల 
నిచ్చాను (35). అపుడు భక్తవత్సులుడగు ఆ శంభుడు కృపాదృఫ్టితో 
చూచి, మేము చూచు చుండగా వెంటనే అంతర్గితుడాయిను (36). 


తదా ప్రభృతి లోక్వేస్మిన్‌ లింగపూజా విధిః స్మృతః |లింగే 
(ప్రతిష్షితశ్శంభుర్చ్వుక్తి ముకి పదాయకః || 37 


లింగవేదిర్మహాదేవీ లింగం సాక్షాన్మహేశ3రః | 
అయనాలీంగమిత్యుకం తత్రైవ నిఖిలం జగత్‌ || 38 


యస్తు లెంగం పఠేన్నిత్యం అఖ్యానం లింగసన్నిధాౌ | షణ్మా సాన్‌ 
సీవరూపో హి నా(త కార్యా విచారణా || 39 


యస్తు లింగసమీపే తు కార్యం కించిత్కరోతిచ | తస్య పుణ్యఫలం 
వకుం న శక్నోమి మహామునే || 40 


ఇ తి శీ శివ మహాపురాణ ద్వితీయాయాం రుద సంహితాయం 
పథమ ఖండే సృష్టుపాఖ్యానే పరమ శివ తత్త్వ వర్ణనం నామ 
దశమోోధ్యాయః (10). 


అప్పటి నుండియు ఈ లోకములో లింగపూజా విధి |పవర్తిలినది. 
భక్తిని, ముక్తిని ఇచ్చే శంభుడు లింగములో (ప్రతిష్టితుడై యున్నాడు 
(37). లింగము యొక్క వేది మహాదెవి యగు ఉమ. లింగము 
సాక్షాత్తుగా మహేశ్వరుడు. దాని యందు జగత్తంతయు 
లఅలయమగుటచే లింగమని పేరు వచ్చినది (38). లింగసన్నిధిలో 
ఆరు మాసములు నిత్యము లింగావిర్పావగాధను పఠించు వ్యక్తి 
నివస్వరూపుడనుటలో సందేహమక్కరలేదు (39). ఓ మహర్షీ! 
లింగసన్నిధిలో ఏదేని ధర్మ కార్యమును ఆచరించు మానవుని 
పుణ్యఫలమును నేను వర్లించలేను (40). 


శీ శివ మహాపురాణములో రెండవది యగు రుద సంహిత యందు 
సృష్టుపాఖ్యాన మనే మొదటి ఖండములో పరమశివతత్త్వ వర్ణన 
మనే పదియవ అధ్యాయము ముగిసినది (10). 


